
'Так не бывает'. Ли Мейронг хотела сказать, но когда она открыла рот, слова не вырвались.

Прямой взгляд Чжу Цинъюэ лишил ее дара речи. Он выглядел так, будто боролся с чем-то
внутри себя, но с чем именно, она не знала. Когда он так смотрел на нее, это напомнило ей о
том, как она нашла Снежка в лесу, и об испуганных просьбах Чжоу оставить лисенка на
произвол судьбы.

Как ни странно, глупый дух плотоядного растения заявил, что маленький Снежок хотел ее
съесть.

Однако вместо того, чтобы безобидный маленький Снежок представлял угрозу для ее жизни,
она ощутила некое чувство опасности, исходящее от светловолосого мужчины, сидящего на
ней сверху. Казалось, что именно он хочет ее съесть.

Когда эти мысли грозили захлестнуть ее, задыхающаяся Чжу Цинъюэ заставила ее нервы
напрячься, возвращая ее в настоящее.

"Развода не будет, понятно?" Баритональный голос Чжу Цинъюэ понизился до рокота, он
тяжело дышал. Вспышка его клыков мгновенно исчезла.

"Понятно". Ли Мейронг тупо кивнула Чжу Цинъюэ, понимая, что именно в нем заставляет ее
чувствовать страх.

К сожалению, она не смогла придумать остроумного ответа и с досадой обвинила его
завораживающую внешность в отсутствии концентрации.

Особенно эти янтарные глаза... так ужасна была их красота.

Словно завороженная, она не могла не смотреть в их глубину. Его глаза сияли, как солнечный
свет на зеркальных лужах, отражая жар, куда бы они ни смотрели. Его гнев медленно
сменялся жаром иного рода, от которого все ее тело покрывалось испариной.

Сердце Ли Мейрун бешено забилось, когда Чжу Цинъюэ издал низкий горловой звук.
Постепенно он ослабил хватку на ее запястьях и потянулся вниз, чтобы впиться в ее рот
целомудренным поцелуем.

Его руки медленно опустились по обе стороны от нее, удерживая его на ней, он нежно ласкал
ее. Все остальное стало для Ли Мейронг туманным пятном, и она могла сосредоточиться
только на мягкости его губ и тепле его прикосновений.

Их губы все время соединялись и скользили друг по другу в дразнящем танце, пока Чжу
Цинъюэ не застонал от разочарования и не вырвал свой рот.

"Не смотри на меня так". Голос Чжу Цинъюэ сорвался на мольбу, смягчившись до едва
слышного шепота. "Я не смогу себя контролировать, если ты это сделаешь. Я не настолько
благородна, чтобы не воспользоваться тобой".

Ли Мейронг подняла к нему свободную руку и провела пальцами по лицу мужчины, слишком
совершенного, чтобы быть правдой. Единственным недостатком его лица было выражение
боли, которое делало его чуть менее чужим и чуть более реальным. Она медленно провела
нежными пальцами по его тонким бровям, закрывая по очереди одно веко.

"Если это так", - начала она говорить, когда ее румянец стал еще глубже. Пьянящее вино в ее



жилах подстегнуло ее язык. "Тогда не смотри. Позвольте мне одной наслаждаться красотой".

Ее слова вызвали короткую забавную усмешку. "Что ты хочешь, чтобы я сделала?"

Она тяжело сглотнула, собирая свою пьяную храбрость. "Я хочу быть той, кто будет принимать
решения сегодня вечером".

"Считай, что это сделано".

По лицу Ли Мейронга медленно расползлась озорная улыбка. Медленными и осторожными
движениями она начала снимать с плеч Чжу Цинъюэ халат. Когда ее руки медленно скользили
по его груди, она чувствовала, как учащается биение его сердца под ее прикосновениями, его
барабанный ритм совпадал с ее собственным.

"Я хочу быть сверху", - дерзко заявила она.

Мгновение спустя Ли Мейронг завизжала, почувствовав, как ладони Чжу Цинъюэ крепко
сжали ее попку. Ее руки обхватили его за шею для равновесия, и он без труда переместился в
сидячее положение, приподняв ее и усадив на себя.
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